
MIAMI COMMUNITY CHARTER SCHOOLS K-12

Accessibility accommodations and translation services will be provided upon request.
Se proporcionarán ajustes de accesibilidad y servicios de traducción a su petición.

Nou ap bay sévis akomodasyon pou aksesibilite ak tradiksyon lé w mande.

Parent2Parent
Mrs. Alicea and Mrs. Herrera

08/04/2026 at 6pm
ZOOM Meeting ID: 857 708 5436

Passcode: 082026



Zoom Meeting Etiquette
Reglas De Cortesía

The purpose of the program is to keep the line
of communication open providing you with the
most accurate information from the school.

Microphones are muted to avoid background
noise and interruptions of the presentation.

The session will last no more than an hour.

The session will NOT answer live questions.
However you can call us tomorrow or send us an 
email and we will answer to you.

El propósito del programa es mantener abierta
la línea de comunicación brindándole la
información más precisa de la escuela.

Micrófonos están en silencio para evitar ruidos
de fondo e interrupciones de la presentación.

La sesión no durará más de una hora.

En la sesión NO se responderán preguntas en
vivo. Sin embargo, puede llamarnos mañana o 
puede enviarnos un correo electrónico y con gusto 
le contestaremos.



Our Administration Team

Executive Director - Dr. Jila Rezaie

Elementary School
Principal: Mrs. Mildred Rieumont
Assistant Principal: Mrs. Ashley Delgado
AP/Teacher: Ms. Mercay Waters

Middle and High School
Principal: Dr. Stephany Papili
Assistant Principal: Mrs. Raquel Mejia
AP/Teacher: Ms. Andrea Barrios



Quality of our instructional team / Calidad de nuestro equipo de profesores

Certified teachers most of them with years of experience in education here at 
MCCS and 14 of them alumni from our schools.

Maestros certificados, Muchos de ellos con años de experiencia educando en 
MCCS y 14 de ellos ex alumnos de nuestras escuelas.



Our School Socio-Emotional Programs

Elementary School
Escuela Primaria

Middle and High School
Escuela Intermedia y Superior

Counselor: Ms. Jenifer Olmo

Dean: Ms. Mirielin Gonzalez 

Middle School Counselor: Ms. Novelette Lindsay
High School Counselor: Ms. Abinel Marquez

Deans: Ms. Diana Galdames and Ms. Aracelis Plaza

We offer:
•  Administration & Faculty's open 

door policy to provide assistance to 
students and parents 

• Master Mind recognition 
• Mentorship Programs, GiveBack 

and MAC
• Parental Support , Title I & 

Community Engagement Team

Ofrecemos:
• Política de puertas abiertas de la administración y el 

profesorado para ayudar a estudiantes y padres
• Reconocimiento Master Mind
• Programas de tutoría, GiveBack y MAC
• Apoyo a los padres, Título I y Equipo de Participación 

de la Comunidad



School Safety / Seguridad en las escuelas

Adopting efficient security measures is fundamental to protect our students. We have 
security cameras inside and outside the buildings for constant surveillance.

The school has Armed Guard Security in and out of school building from 7:30am till 
3:30pm. Miami Community Charter Schools provided armed and unarmed security 

services for after school programs and activities as needed.
MCCS are in full compliance with the Florida Safe Schools Law.

Adoptar medidas de seguridad eficaces es fundamental para proteger a nuestros 
alumnos. Contamos con cámaras de seguridad dentro y fuera de los edificios para una 

vigilancia constante. La escuela cuenta con guardias de seguridad armados dentro y fuera 
del edificio escolar desde las 7:30 a. m. hasta las 3:30 p. m. Miami Community Charter

Schools proporciona servicios de seguridad armados y desarmados para los programas y 
actividades extraescolares, según sea necesario.

Las escuelas MCCS cumplen totalmente con la Ley de Seguridad en las Escuelas de FL.





Elementary School will 
stay in the same building 

until January 2027

La escuela elemental 
permanecera en el edificio 

actual hasta enero 2027



• Free transportation for those who qualify / 
Transportación gratuita para los que 
califiquen.

• Uniforms are mandatory / Los uniformes 
son mandatorios.

• As per the State Law: " students in the 
elementary and middle schools may not 
use phones during the school day, bell to 
bell". / Según la ley estatal: «Los alumnos 
de primaria y secundaria no pueden usar el 
teléfono durante la jornada escolar, desde 
que suena el timbre de entrada hasta que 
suena el timbre al final».

*Parents will have a Back to School night in the future. 
Los padres tendremos nuestra noche de 

Regreso a la Escuela más adelante







Forms we send home / Formas que enviamos a la casa

• Emergency Contact Card / Hoja de Contactos de Emergencia

• Project UPStart Title I office /  Projecto UpStart de la Oficina de Título I

• Student Handbook Acknowledgment Form/ Formulario de aceptación del Manual del Estudiante

• Free/Reduce Meals Lunch Application. We will send for those who need to apply. /
Solicitud de comidas gratuitas/reducidas. Se lo enviaremos a los que necesiten llenar la forma.

• Title I Parent and Family Engagement Survey / Encuesta del Recinto Escolar para la participación de 
Padres y Familias del Titulo I

WE NEED THEM BACK! Please fill out with required information and return with your signature. Make
sure we always have the most recent phone number.

LOS NECESITAMOS DE REGRESO. Por favor, llene con la información requerida y devuelva con su 
firma. Asegúrese que tenemos el núm. De teléfono mas reciente.



Attendance 
Survey / 

Encuesta para
asistencia







We don’t have a 
picture date yet.

At M/H School

All returning students
please bring the old school year

IDs until picture day



Remember to Open your Parent Portal at dadeschools.net under Parent 
Resources. You will need the Student PIN available at the school.

Need to request the number in person.

Recuerde Abrir su Portal de Padres en dadeschools.net bajo Recursos 
para Padres. Usted necesitará el PIN del estudiante disponible en la 

escuela. 
Tiene que solicitarlo en persona.



Let’s keep in touch! / İManténgase en contacto!

How do we communicate? / ¿Cómo nos comunicamos?

ClassDojo, phone calls, Blackboard messages & emails

ClassDojo, llamadas telefónicas, mensajes de texto y correos electrónicos.

Parent2Parent Meetings
Email: P2P@mccsedu.org





School Locations
Ubicación de las escuelas:

Elementary  
Escuela Primaria:
101 SW Redland Road
Florida City, FL 33034
305-245-2552
                  
Middle / High  
Escuela Intermedia-Secundaria:
 18720 SW 352 Street
Florida City, FL 33034
786-243-9981

School web page: www.mccsedu.org
Visit our virtual Parent Resource Center / 
Visite nuestro Centro de Recursos Virtual para Padres
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